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1 Ohutus
Tootja ei vastuta järgmistes punktides antud põhjustel tekkinud kahjude 
eest.

 Mehaanilistest mõjudest ja ülepingest tulenevad toote kahjustused

 Toote juures ilma tootja selge loata tehtud muudatused

 Kasutamine otstarbel ja vahenditena, mida ei ole kasutusjuhendis ära 
toodud

 Kliimaseadme parandamine selleks väljakoolitamata töötajate poolt

!
ETTEVAATUST! 
 AirConServiceCenter'it tohivad kasutada ainult vastava tehnilise väl-

jaõppe saanud töötajad, kes mõistavad AirConServiceCenter'i, jahu-
tus- või kliimaseadmete ja külmutusagensi toimimisviise ning 
põhiprintsiipe.

 Kasutage analüüsimoodulit ainult ettenähtud kasutusotstarbel.
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2 Otstarbekohane kasutamine
Analüüsimoodul on mõeldud külmutusagensi analüüsiks sõidukite kliima-
seadmetes külmutusagensiga R-134a. Antud seade on mõeldud kauban-
duslikuks kasutamiseks.

Analüüsimoodulit tohivad kasutada vaid isikud, kes omavad vastavaid 
erialateadmisi kliimaseadmete hooldamiseks.

3 Tehniline kirjeldus
Analüüsimoodul on mõeldud R-134a puhastusastme määramiseks. See 
on mõeldud järgmistele külmutusagensi sisaldustele:

 R-134a

 R-12

 R-22

 HC (süsivesinikud, näiteks isobutaan või propaan)

 Air

 Unknown

Analüüsimoodul tuvastab ülevaate üksikute gaaside protsentuaalsest 
sisaldusest. Arvutatakse võimalik õhusisaldus (näiteks 100 % puhas kül-
mutusagens R-134a + 10 % õhku). See ülevaade edastatakse ekraanile 
ja AirConServiceCenter printerile.
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4 Käitamine

4.1 Külmutusagensi analüüs

I
Kuvatakse ootemenüü.

1. Peamenüüsse liikumiseks vajutage nooleklahvi  või .
2. Valige põhimenüüs nooleklahvidega  või  välja menüüelement 

„Muud menüüd”.

3. Kinnitamiseks vajutage klahvi ENTER.

4. Valige nooleklahviga  „Refrigerant Test” (Külmutusagensi test) ja 
kinnitage valik klahviga ENTER:

I
5. Valige nooleklahviga  „Jah” ja kinnitage valik klahviga ENTER:

Analüüsimoodul eelsoojeneb.

MÄRKUS 
Eraldage analüüsimoodul vajaduse korral kliimaseadmest.

Külmutusagens g. XXXX

Värske õli ml XXX

UV-lisand ml XXX

11:56:35 10/03/18

Kiirvalik □

Vaba valik □

Menüü ■

ENTER-OK STOP-EXIT ?

Aparaadi täitmine

Läbipesemine. □

Refrigerant Test ■

ENTER-OK STOP-EXIT ?

Refrigerant Test

Jah

Ei

ENTER-OK STOP-EXIT ?

MÄRKUS 
Kui menüüpunkti „Refrigerant Test” (Külmutusagensi test) ei kuvata, 
vaadake peatükk „Analüüsimoodulit ei tuvastatud” leheküljel 6.

Don’t connect to

the A/C system yet!

Warm up

Please wait!
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Viimaks kuvatakse järgnev teade:

6. Ühendage analüüsimooduli hooldusühendus sõiduki kliimaseadme 
madalsurveühendusega.

7. Avage hooldusühendus.
8. Kinnitamiseks vajutage ENTER.

Kui kirje „Please wait” (Palun oota) vilgub, analüüsitakse külmutusa-
gensi. See võib võtta kuni kaks minutit.

Kuvatakse järgmised ekraaniteated.

9. Sulgege MS-kiirühendus ja eemaldage kliimaseadmest.
10. Kinnitamiseks vajutage ENTER.
✓ Kuvatakse järgmised ekraaniteated.

I
Pärast edukat analüüsi edastatakse tulemus printerisse.

Connect the coupler

to the A/C system

and open the valve.

ENTER-OK STOP-EXIT ?

Disconnect the hose

from the A/C

system.

ENTER-OK

Refrigerant Test

CODE: 00000

Analysis ok

R134a  100.0%

R12 0.0%

R22 0.0%

< ┘ PRINT STOP-EXIT ?

MÄRKUS 
Kui analüüs ebaõnnestub, kuvatakse teate „CODE: 00000” asemel 
veateadet. Vea kõrvaldamiseks vaadake peatükk „Veakoodid” 
leheküljel 7.
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Näide:

11. Talitlege alljärgnevalt.
– Vajutage nooleklahvi , et minna teisele leheküljele.
– Vajutage ENTER, et ülevaadet veelkord välja printida.
– Vajutage STOP, et analüüsi lõpetada.

4.2 Analüüsimoodulit ei tuvastatud
Kui menüüpunkti „Refrigerant Test” ei kuvata, ei ole 
AirConServiceCenter analüüsimoodulit tuvastanud.

Tegutsege sel juhul alljärgnevalt.
1. Vajutage STOP, et minna ootemenüüsse.

2. Vajutage klahvi C.
✓ Kui analüüsimoodul tuvastatakse, kuvatakse järgmine ekraaniteade.

Külmaaine g. XXXX

Öli ml XXX

Värvaine ml XXX

11:56:35 10/03/18

PS=mb. 27

TEMP=21°

Gas analyzer  OK
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Kui AirConServiceCenter analüüsimoodulit siis ka ei tuvasta, tegutsege 
alljärgnevalt.
1. Tõmmake analüüsimooduli pistik välja.
2. Kontrollige pistiku sokeldust.
3. Pange pistik tagasi.

Jälgige, et pistik lukustuks täielikult.
4. Vajutage klahvi STOP, et minna ootemenüüsse.
5. Oodake 1 minut.

Alustage uuesti külmutusagensi analüüsiga (peatükk „Külmutusa-
gensi analüüs” leheküljel 4).

5 Veakoodid
Tõrge Põhjus Lahendus
Ekraanile ilmub
„Error G1”

Analüüsimooduliga ühen-
duse loomine nurjus.

Kontrollige ühendusi.
Kas mooduli LEDid on 
aktiveerunud?

Ekraanile ilmub
„00001”

Mõõteväärtused on ebasta-
biilsed.

Ärge lubage seadme lähe-
dusse võimalikke elektrilisi 
segajaid, nt mobiiltelefone 
või keevitusaparaate.

Ekraanile ilmub
„00002”

Mõõteväärtused on ebatava-
liselt kõrged.

Ärge lubage seadme lähe-
dusse võimalikke elektrilisi 
segajaid, nt mobiiltelefone 
või keevitusaparaate.

Ekraanile ilmub
„00003”

Ümbritseva õhuga kalibreeri-
mine nurjus.

Tagage seadme piisav 
õhutus.
Kui külmaaine on välja voola-
nud, laske see esmalt ära 
tõmmata.

Ekraanile ilmub
„00004”

Seade töötab väljaspool 
lubatud temperatuurivahe-
mikku.

Kasutage seadet ainult 
sobiva temperatuuriga ruumi-
des (10 °C – 45 °C).
Tagage piisav õhutus.

Ekraanile ilmub
„00005”

Külmaaine proov sisaldas 
väga palju õhku või oli kül-
maaine kogus mõõtmise 
jaoks liiga väike.

Kontrollige, kas külmaaine 
rõhk on piisav.
Kontrollige, et kõik ühendus-
voolikud oleksid ühendatud, 
poleks murtud ega õlised.
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